See the notice on TED website

78778-2026 - Konkurss

Vacija — Farmacijas izstradajumi — Open house Arzneimittelrabattvertrage zum Wirkstoff
Tamoxifen, ATC L02BA01

OJ S 23/2026 03/02/2026

Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims - Izmainu pazinojums
Piegades

1. Pircéjs

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: AOK Rheinland-Pfalz/Saarland - Die Gesundheitskasse
E-pasts: am_vertraege@rps.aok.de
Pircéja juridiskais statuss: Publisko tiestbu subjekts, ko kontrolé regionalas parvaldes iestade
Ligumslédzéjas iestades darbibas joma: Veseliba

2. Procedura

2.1. Procedura
Nosaukums: Open house Arzneimittelrabattvertrage zum Wirkstoff Tamoxifen, ATC LO2BA0O1
Apraksts: Abschluss nicht exklusiver Rabattvertrage gemaf §§ 130a Abs. 8/130c Abs. 1 SGB
V zu Arzneimitteln mit 0.g. Wirkstoff innerhalb des Zeitraumes vom 01.11.2025 bis zum
31.10.2027 mit jederzeitiger Moglichkeit des Vertragsabschlusses (open-house-Modell). Im
Open House Verfahren sind Arzneimittel entsprechend der BfArM-Liste nach § 35 Abs. 5a
SGB V (Kinderarzneimittel) ausgeschlossen.
Proceduras identifikators: 3c83f620-ac18-4234-9a53-7¢c441d9049d2
lek$¢jais identifikators: AOKRPS-25-098
Proceduras veids: Atklata
Proceddra ir paatrinata: né

2.1.1. Merkis
Liguma veids: Piegades
Galvena klasifikacija (cpv): 33600000 Farmacijas izstradajumi

2.1.2. Izpildes vieta
Pasta adrese: Virchowstr. 30
Pilséta: Eisenberg
Pasta indekss: 67304
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Donnersbergkreis (DEB3D)
Valsts: Vacija

2.1.4. Vispariga informacija
Papildu informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YDX5V02#
Juridiskais pamats:
Direktiva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6. lzslegSanas iemesli
IzslégSanas iemeslu avoti: Pazinojums
Valsts tiesibu aktos noteikto pienakumu neizpilde, kas izraisa izslégSanu:
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5. Dala

5.1.

78778-2026

Daliba noziedziga organizacija:

Teroristu nodarijumi vai nodarijumi, kas saistiti ar teroristu darbtbam:
Nelikumigi iegUtu lidzeklu legalizéSana vai teroristu finansésana:

Krap$ana:

Korupcija:

Bérnu darbs un citi cilvéku tirdzniecibas veidi:

Nodoklu maksasanas pienakuma parkapums:

Sociala nodrosinajuma iemaksu maksasanas pienakuma parkapums:
Pienakumu neizpilde vides tiesibu joma:

Pienakumu neizpilde socialo tiestbu joma:

Pienakumu neizpilde darba tiesibu joma:

Maksatnespéja:

Aktivi, kurus parvalda likvidators:

Uznémeéjdarbibu aptur:

Lidziga situacija k& bankrots saskana ar valsts tiesibu aktiem:

Smags parkapums saistiba ar profesionalo ricibu:

Noligumi ar citiem ekonomikas daltbniekiem, kuru mérkis ir izkroplot konkurenci:
IntereSu konflikts saistiba ar tas dalibu iepirkuma procedura:

TieSa vai netieSa iesaistiSanas $is iepirkuma proceduras sagatavosana;:
Pirmstermina izbeigSana, zaudéjumu atlidzindSana vai citas lidzigas sankcijas:
Nepatiesas informacijas sniegSana, informacijas noklusé$ana, nespé€ja sniegt pieprasitos
dokumentus vai ieguta konfidenciala informacija Saja procedira:

Dala: LOT-0001

Nosaukums: Open house Arzneimittelrabattvertrage zum Wirkstoff Tamoxifen, ATC LO2BAO1
Apraksts: Die AOK Rheinland-Pfalz/Saarland - Die Gesundheitskasse bietet allen
interessierten pharmazeutischen Unternehmen ohne Auswahlentscheidung Rabattvertrage mit
0.g. Wirkstoff an. Die Vertragsschliusse erfolgen im Rahmen eines "Open House-Modells". Die
angebotenen Vertrage sind nicht exklusiv; Vertrage mit allen Marktteilnehmern
(pharmazeutischen Unternehmen) sind seitens der AOK Rheinland-Pfalz/Saarland - Die
Gesundheitskasse gewtinscht. Im Open House-Modell gelten fir alle Teilnehmer einheitliche
Bedingungen. Vertragsinhalte, Konditionen und Zugangsverfahren sind einheitlich -
individuelle Verhandlungen werden nicht gefuhrt. Die Vertragslaufzeiten betragen maximal 24
Monate, der frGheste Vertragsbeginn ist der 01.11.2025. Alle Vertrage enden spatestens 24
Monate nach dem Tag des frihesten Vertragsbeginns, unabhangig vom Datum des jeweiligen
Vertragsschlusses. Ein Beitritt bzw. ein Vertragsschluss kann innerhalb des 24-monatigen
Zeitraumes jeweils zum Ersten eines jeden Monats erfolgen. Es besteht ein Kiindigungsrecht
jeweils 6 Wochen zum Monatsende nach MalRgabe der Bestimmungen des Vertrages. Weitere
Informationen zu den Kindigungsmdglichkeiten sind in den Vertragsunterlagen enthalten. Die
AOK Rheinland-Pfalz/Saarland - Die Gesundheitskasse behalt sich vor, bereits wahrend der
Vertragslaufzeit im Rahmen von europaweiten Ausschreibungsverfahren die nicht exklusiven
Open House-Rabattvertrage durch exklusive Rabattvertrage zu ersetzen. Mit dem Inkrafttreten
ausgeschriebener, exklusiver Rabattvertrage werden die Open House-Vertrage entsprechend
der vertraglichen Regelung beendet, d.h. die Open House-Vertrage enden automatisch.
Potenzielle Vertragspartner kdnnen die Vertragsinformationen sowie die Vertragsunterlagen
anfordern. Die Unterlagen konnen ENTWEDER in SCHRIFTFORM von Hand unterzeichnet
ODER ELEKTRONISCH mit einer qualifizierten elektronischen Signatur eingereicht werden.
Von Hand unterzeichnete Unterlagen in SCHRIFTFORM sind in 2-facher Fassung (vorab
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unbedingt als Scan an die E-Mail Adresse: am_vertraege@rps.aok.de) im Original an folgende
Adresse einzusenden: AOK Rheinland-Pfalz/Saarland - Die Gesundheitskasse, Strategisches
Vertragsmanagement Arzneimittel, Virchowstrale 30, 67304 Eisenberg. ELEKTRONISCHE
Unterlagen mit einer qualifizierten elektronischen Signatur sind per E-Mail an das Postfach:
am_vertraege@rps.aok.de zu Ubermitteln. Potenzielle Vertragspartner kdnnen, nach
Registrierung, im Projektraum zum Open-House-Verfahren auf dem Portal www.dtvp.de die
Freischaltung der Vergabeunterlagen beantragen und nach erfolgter Freischaltung auf die
Vertragsinformationen sowie die Vertragsunterlagen zugreifen. Ein Link zum Portal befindet
sich in dieser Bekanntmachung (unter 5.1.11 Auftragsunterlagen). Die weitere Kommunikation
erfolgt ausschliellich per E-Mail Gber oben genanntes Postfach. Als potenzielle
Vertragspartner kommen ausschliel3lich pharmazeutische Unternehmen in Betracht. Die
Unterlagen des Open-House-Verfahrens werden ausschlielRlich pharmazeutischen
Unternehmen als potenziellen Vertragspartnern freigeschalten und sind streng vertraulich zu
behandeln. Durch die Beantragung der Freischaltung durch die Unternehmen wird die
vertrauliche Behandlung der Unterlagen bestatigt. Vertrage zu o0.g. Wirkstoff werden erstmalig
mit Wirkung zum 01.11.2025 abgeschlossen. Interessenten, die zu diesem Termin
Vertragspartner werden mochten, haben die einzureichenden Vertragsunterlagen bis zum
30.09.2025 bei der AOK Rheinland-Pfalz/Saarland - Die Gesundheitskasse einzureichen. Es
kommt auf den Zugang bei der AOK Rheinland-Pfalz/Saarland - Die Gesundheitskasse an.
Hinweis: Der erste Zuschlag in diesem Verfahren wird frihestens 10 Kalendertage nach
Veroffentlichung dieser EU Bekanntmachung im Amtsblatt erteilt. Spatere Vertragsschlisse
sind wahrend der 24-monatigen Hochstlaufzeit jeweils zum Ersten eines Monats moglich. Bei
Interessenten, die zu diesen Folgeterminen Vertragspartner werden mdchten, ist der Eingang
der Vertragsunterlagen einschlieB3lich der Anlagen spatestens zum Ende des Monats, der dem
Vormonat des gewlnschten Vertragsstarts vorangeht (z. B. Eingang 30.04. bei Vertragsstart
01.06.) einzureichen. Die genauen Eingangsfristen werden mit den Vertragsunterlagen
bekannt gegeben. Bei der vorliegenden Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe
eines offentlichen Auftrags im Sinne der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EU des
Européischen Parlaments und des Rates bzw. des Vergaberechts. Um ein weitestgehendes
Mald an Transparenz flr die beabsichtigten Vertragsabschllisse zu gewahrleisten, erfolgt die
Veroffentlichung im Supplement zum Amtsblatt der Europaischen Union. In Ermangelung
eines entsprechenden Verdéffentlichungsformulars wird die Auftragsbekanntmachung genutzt.
Die daraus resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung
"Offenes Verfahren", sind einzig der Nutzung dieses Bekanntmachungsformulars und der
Veroffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine
Unterwerfung unter vergaberechtliche Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Grinden
verpflichtend sind, ist damit nicht verbunden.

lek3éjais identifikators: AOKRPS-25-098

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Piegades
Galvena klasifikacija (cpv): 33600000 Farmacijas izstradajumi

5.1.2. Izpildes vieta
Pasta adrese: Virchowstr. 30
Pilséta: Eisenberg
Pasta indekss: 67304
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Donnersbergkreis (DEB3D)
Valsts: Vacija

5.1.3. Paredzamais ilgums
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Sakuma datums: 01/11/2025
llguma beigu datums: 31/10/2027

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: né
Sis iepirkums ir piemérots arT maziem un vid&jiem uznémumiem (MVU): né

5.1.7. Stratégiskais iepirkums
Stratégiska iepirkuma mérkis: Nav stratégiska iepirkuma

5.1.9. Atlases kriteriji
Atlases kritériju avoti: Pazinojums
Kritérijs: Piegades droSiba
Atlases kritérija apraksts: Im Rahmen dieses Vertrages durfen grundsatzlich nur zugelassene
und in Deutschland verkehrsfahige Arzneimittel abgegeben werden. Sofern ein Arzneimittel in
der Lauer-Taxe als verkehrsfahig gelistet ist, gilt dieser Umstand als nachgewiesen. Falls ein
Arzneimittel, das Bestandteil dieses Vertrages werden soll, zu dem Zeitpunkt, zu dem der
pharmazeutische Unternehmer die unterzeichneten Vertragsunterlagen an die AOK
Ubersendet, noch nicht in der Lauer-Taxe gelistet ist oder der Eintrag noch nicht angezeigt
wird, gelten die nachfolgenden Regelungen. Mal¥geblich ist der Zeitpunkt der Absendung der
Unterlagen, bei vorheriger elektronischer Ubermittlung der Unterlagen gilt der Zeitpunkt der
elektronischen Ubermittlung als maRgeblich. In den vorgenannten Fallen hat der
Vertragspartner der AOK bereits bei Ubermittlung der Unterlagen einen Auszug aus dem
Offentlichen Teil der AMIce-Datenbank, des Arzneimittelinformationssystems des Deutschen
Instituts fur medizinische Dokumentation und Information (DIMDI), far die
vertragsgegenstandlichen Arzneimittel, die der Vertragspartner zum Zeitpunkt des
Vertragsschlusses in Vertrieb hat, zur Verfugung zu stellen. Dabei mussen sich aus den
Auszlgen die folgenden Informationen zur aktuellen Zulassungssituation aller
vertragsgegenstandlichen Arzneimittel ergeben: a. Name/Bezeichnung des Arzneimittels, b.
Name des Inhabers der Zulassung (alternativ: Name des aus sonstigem Grund zum
Inverkehrbringen des Arzneimittels berechtigten pharmazeutischen Unternehmers im Sinne
des § 4 Abs. 18 Satz 2 AMG und Angabe des Grundes dieser Berechtigung), wobei die
Stellung gerade des Bieters als pharmazeutischer Unternehmer im Hinblick auf die von ihm
angebotenen Arzneimittel und der Grund dafur nachgewiesen werden mussen, c.
Darreichungsform, d. Wirkstoff, e. Angabe zur Verkehrsfahigkeit. Soweit bei einem
Arzneimittel die aktuelle zulassungsrechtliche Situation im Hinblick auf die gemaf Buchstaben
a bis e erforderlichen Informationen von dem im 6ffentlichen Teil der AMIce-Datenbank bei
Vertragsschluss verfugbaren letzten Stand abweicht und soweit weder der kostenlos noch der
kostenpflichtig erhaltliche Auszug aus dem Offentlichen Teil der AMIce-Datenbank alle gemaR
Buchstaben a bis e erforderlichen Informationen vollstandig ausweist, hat der Vertragspartner
den aktuellen Stand und/oder die fehlenden Informationen durch Vorlage geeigneter
erganzender Nachweise (z.B. Kopie des Zulassungsbescheides, Kopien von
Anderungsanzeigen, eidesstattliche Versicherung etc.) zusammen mit dem Auszug aus dem
Offentlichen Teil der AMIce-Datenbank glaubhaft zu machen.

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: vacu valoda
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Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YDX5V02
/documents

Ad hoc sazinas kanals:

URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YDX5V02

5.1.12. lepirkuma noteikumi
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesniegSana: Nav atlauts
Pamatojums tam, kdpéc nav iespéjama elektroniska iesniegSana: Ipasi sensitivas informacijas
aizsardziba
Apraksts: Einreichung im Original erforderlich bzw. bei Unterlagen mit einer qualifizierten
elektronischen Signatur per E-Mail an das Postfach: am_vertraege@rps.aok.de (s. auch unter
5.1 Beschreibung).
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: vacu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts
Varianti: Nav atlauts
Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Nav atlauts
Piedavajumu sanemsanas termins: 31/08/2027 23:59:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks
Laiks, kura piedavajumam jasaglabajas derigam: 24 Ménesi
Informacija, ko var papildinat péc iesniegSanas termina beigam:
Pircéjs péc saviem ieskatiem visus ar pretendentu saistitos trikstoSos dokumentus var
iesniegt velak.
Papildu informacija: Keine
Liguma noteikumi:
Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né
Elektroniskie rékini: Nav atlauts
Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: né
Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: né

5.1.15. Panémieni
Pamatnoligums:
Nav pamatnoliguma
Informacija par dinamisko iepirkumu sistému:
Nav dinamiskas iepirkumu sistemas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
Starpniecibas jeb mediacijas organizacija: Die Vergabekammern des Bundes
ParskatiSanas organizacija: Die Vergabekammern des Bundes
Informacija par parskatisanas terminiem: Bei der vorliegenden Veroffentlichung handelt es
sich nicht um die Vergabe eines o6ffentlichen Auftrags im Sinne der
Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EU des Europaischen Parlaments und des Rates
bzw. des Vergaberechts. Die folgenden Angaben erfolgen daher rein vorsorglich. Eine
weitergehende Bedeutung, insbesondere eine Unterwerfung unter vergaberechtlichen
Regelungen, ist damit nicht verbunden. Fur die Einlegung von Rechtsbehelfen gelten u. a. die
folgenden Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB): "§ 135
Unwirksamkeit. (1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der 6ffentliche
Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat oder 2. den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol} in einem
Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur
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festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Européischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der
Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften,
die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt." "§ 168
Entscheidung der Vergabekammer. (1) Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller
in seinen Rechten verletzt ist und trifft die geeigneten MaRnahmen, um eine Rechtsverletzung
zu beseitigen und eine Schadigung der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die
Antrage nicht gebunden und kann auch unabhangig davon auf die RechtmaRigkeit des
Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben
werden..."

Organizacija, kas sniedz papildu informéaciju par iepirkuma procedudru: AOK Rheinland-Pfalz
/Saarland - Die Gesundheitskasse

Organizacija, kas sniedz sikaku informaciju par parskatiSanas proceduiru: Die
Vergabekammern des Bundes

Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus: AOK Rheinland-Pfalz/Saarland - Die
Gesundheitskasse

8. Organizacijas

8.1. ORG-0001
Oficialais nosaukums: AOK Rheinland-Pfalz/Saarland - Die Gesundheitskasse
Registracijas numurs: DE271900642
Pasta adrese: Virchowstr. 30
Pilséta: Eisenberg
Pasta indekss: 67304
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Donnersbergkreis (DEB3D)
Valsts: Vacija
Kontaktpunkts: Myriam Zink
E-pasts: am_vertraege@rps.aok.de
Talrunis: +49 6351403409
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Interneta adrese: https://www.aok.de/rheinland-pfalz-saarland/

Pircéja profils: https://www.aok.de/gp/ausschreibung/open-house-rheinland-pfalz-saarland
Sis organizacijas lomas:

Pircejs

Organizacija, kas sniedz papildu informéaciju par iepirkuma proceddru

Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus

8.1. ORG-0002
Oficialais nosaukums: Die Vergabekammern des Bundes
Registracijas numurs: :04131153308
Pasta adrese: Kaiser-Friedrich-Stralte 16
Pilséta: Bonn
Pasta indekss: 55113
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Valsts: Vacija
E-pasts: vk@bundeskartellamt.bund.de
Talrunis: +49 22894990
Fakss: +49 2289499163
Sis organizacijas lomas:
ParskatiSanas organizacija
Organizacija, kas sniedz stkaku informaciju par parskatisanas proceddru
Starpniecibas jeb mediacijas organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialais nosaukums: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijas numurs: 0204:994-DOEVD-83
Pilséta: Bonn
Pasta indekss: 53119
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Valsts: Vacija
E-pasts: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Talrunis: +49228996100
Sis organizacijas lomas:
TED eSender

10. Izmainas
Pazinojuma versija, kura veicamas izmainas

8fa648ae-3e28-4df3-a7f8-3015c7041b7d-01
Galvenais izmainu iemesls

Informacija tagad ir pieejama
Apraksts

Das Open-House-Verfahren Arzneimittelrabattvertrage zum Wirkstoff Tamoxifen, LO2BAO1
wird mit Wirkung zum 31.03.2026 aufgehoben. Die bestehenden Vertrage werden zu diesem
Zeitpunkt gekindigt. Der Abschluss neuer Vertrage ist im Rahmen dieses Open-House-
Verfahrens nicht mehr maoglich.
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10.1. Izmainas
ledalas identifikators: PROCEDURE
Izmainu apraksts: Das Open-House-Verfahren Arzneimittelrabattvertrage zum Wirkstoff
Tamoxifen, LO2BA01 wird mit Wirkung zum 31.03.2026 aufgehoben. Die bestehenden
Vertrage werden zu diesem Zeitpunkt gektindigt. Der Abschluss neuer Vertrage ist im Rahmen
dieses Open-House-Verfahrens nicht mehr moglich.
Datums, kad veiktas izmainas iepirkuma dokumentos: 30/01/2026

Informacija par pazinojumu

Pazinojuma identifikators/versija: d2e072bb-adda-45b9-bd7b-724742b3d88d - 01
Veidlapas tips: Konkurss

Pazinojuma veids: Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims
Pazinojuma apaksveids: 16

Pazinojuma nosatiSanas datums: 02/02/2026 10:43:43 (UTC+01:00) Centraleiropas laiks,
Rietumeiropas vasaras laiks

Valodas, kuras oficiali pieejams $is pazinojums: vacu valoda

Pazinojuma publikacijas numurs: 78778-2026

QV S sérijas izdevuma numurs: 23/2026
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